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1. OIIMC OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA

Tabnuys 1

HaiimeHyBaHHSI TOKA3HUKIB

OcCBiTHIll CTYIiHD,
OIIIL, cneniajbHiCTD

XapakTepucTuKa 0CBITHHOI0
KOMIIOHEHTa

/Jlenna ¢popma 3006ymmsn
oceimu

KinbkicTb To/mH / KpeauTiB
150 /5

H/13: Hemae

[Tonbcbka Ta ykpaiHCbKa MOBH
BUKJIaJAHHS

Tanysv 3nans
01 Ocsima / Iledazoeixa
CICIIANIbHICTh
014 Cepeouns ocsima
MIpeaMETHA CIICMiaTbHICTh
014.02 Cepeons oceima (Mosa ma
3apybidcna nimepamypa)
cnemianizamnis 014.028 Ioavcovra
Moea ma 3apybidcna nimepamypa
bakanasp

BuoipkxoBuii OCBiTHili KOMIIOHEHT

Pix mmiarorosku 4

Cemectp 7

Jlekmii 10 rom.

[Tpaktuuani 20 rom.

JlabGoparopHi

Camocriiina pooota 110 rog.

Koncynpranii 10 rog.

dopma KOHTPOIIO: 3a/1iK

Caitiana BosiogumupiBaa Cyxapesa

JlokTop (inoNoriYHuX HAyK

[Tpodecop

3aBigyBau-nipodecop kadeapu MOJIOHICTUKH 1 IEpeKIIay
+380977614053, sukhareva.svitlana@vnu.edu.ua

Hui 3ansts http://

2. IHOOPMAIISA ITPO BUKJIAJTAYA

Hucmanyivnui kype na niamgopmi Moodle: https://moodle.vnu.edu.ua/course/view.php?id=2840

3. OITMC BUBIPKOBOT'O OCBITHBOT'O KOMIIOHEHTA

1. Awuoramis kypcy

IIpenmerom BHGIPKOBOTO OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA € BUBYEHHS MTOJIbCbKOMOBHOI'O KOHTEHTY 1HTEpHET-
MepeKi SIK FIepTEeKCTy Ta HOTo MepeKa.
BuBueHHs mONBCHKOI MOBM B Melia Tnependadae O3HAMOMIICHHS 3 PI3HUMH BHIAMH IOJBCHKUX
ME/IaTeKCTIB 1 BUPOOJICHHS NPaKTUUYHUX HABUYOK 13 METOI0 CaMOCTiHHOro ix cTBopeHHA. [lo cTpykTypu
OCBITHBOTO KOMITIOHEHTa HAJIS)KUTh JKaHPOBA XapaKTEPHCTHKA Cy4acHUX NONbChKUX 3MI, siki HEBIMHHO
PO3BHBAIOTHCS 1 BUMAraroTh IOCTIHHOT yBaru 1moJIOHICTIB.
2. MeTa i 3aB1aHHs1 BUOIPKOBOI0 OCBITHHOI0 KOMIIOHEHTA
Memoto OK € o3HailoMJIeHHS 37400yBayiB OCBITH 31 CHEHU(IKOIO MEpPeKIaay MOJIbChKOTO TiMepTEKCTY
Ha YKpaiHChKY Ta aHITIHCbKY MOBHU 3 METOIO MOJAJIBIIOTO HOTO 3/11HCHEHHS Ta BUBUCHHS.

3aeoanns:

- 3actocoByBaTH 3HaHHA 3 OK «llonbcbka MoOBa» IiJi 4ac 3acBOEHHS MaTepially 3 BHUOIpPKOBOTO
komrnoHeHTa «llepekiaa moabChbKOro rinepTekcTy»;
- 3CTOCOBYBATH HA MPAKTHUIIl 3HAHHA PO MOJIbCHKUIA TIIEPTEKCT Ta 0COOIMBOCTI HOT0 Mmepexay.

I'muboko omaHyBaBIIM BIJJOMOCTI MPO MOJIBCHKHUM TIMEPTEKCT Ta MOro mnepekiaj 3100yBadi OCBITH

HaOyyTh HABUYKH Ta 3A10HOCTI:

- aHaJI3yBaTH TOJHCHKOMOBHI SIBHIA Ta iXHI 1HIIOMOBHI BIAMOBITHUKH 13 3aCTOCYBaHHSIM PI3HUX
MepeKIaJabKUX TEXHIK 1 TPUIOMIB;
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- CTBOPIOBAaTH BJACHUN TOJBCHKOMOBHHUN KOHTEHT 3a 3pa3KOM IOJIBCHKOTO TiMEPTEKCTY IHIIMX
aBTOPIB,

- MEPEeKJIIaTH MOJIbCHKOMOBHI MEiiHI TEKCTH YKPaiHChKOIO, aHTIIHCHKOIO 1, B Mipy MOXJIMBOCTEH,
IHIIMMHA MOBaMH.

- BTUIIOBAaTH HA TMPaKTUIi 3100yTi 3HAHHA MiJI Yac MEpeKIalanbKoi MPAaKTUKH Ta MpodeciiHoi
TiSTBHOCTI TOJIOHICTHYHOTO Ta MEPeKIIaJabKoro XapakTepy,

- BMITH aHaJTi3yBaTH CTBOPEHUI MOJILCEKOMOBHUI KOHTEHT 1 IOT0 MepeKIaaeHy Bepcilo.

3. Pe3y1ibTaTi HABYaHHS (KOMIIETEHTHOCTI)
Inmezpanvna komnemenmuicms (IK):

IK: 3gaTHicTh po3B’s3yBaTH CIIEIiali30BaHi 3aBIaHHs 1 MPOOJIEMHU PI3HOTO PIBHS CKIIATHOCTI CEPEAHBOT
OCBITH, 30KpeMa MOBHO-JIITepaTypHOI rajy3i, o nependadae 3aCTOCYBaHHS TEOPETUUHUX 3HAHB 1 MPAKTHYHUX
YMiHb 3 HayK MpPEeIMETHOI CHeMmiaJbHOCTI, MeJarorikd, ICUXOJIOTii, Teopii Ta METOAWKH HaBYAHHA 1
XapaKTepPU3y€eThCs KOMIUICKCHICTIO Ta HEBH3HAUYEHICTIO YMOB Oprasi3allii HaBYaHHS B 3aKjanax 3arajibHOi
CepeIHBOI OCBITH.

3azanovni komnemenmnocmi (3K):

3K-2: 3natHicTh BYNTHCS 1 OTIAHOBYBATH HOBI 3HAHHS, YCBIJIOMITFOBATH POJIb TIOJIKYJIBTYPHOT OCBITH.

3K-4: 3naTHicTh mpaioBaTd B MDKHAapOAHOMY KOHTEKCTi, MOMYJISPU3YBaTH KYyJIbTYpHI LIIHHOCTI
CBITOBOTO 3HAYEHHSI.

3K-5: 3HaHHsA Ta po3yMiHHS NIPEIMETHO]I raty3i, 34aTHICTh 3/11HCHIOBATH NPO(eCciiHy MisIbHICTb.

3K-6: 3naTHICTh BUABIISATH, CTABUTH TIPOOJIEMU Ta 3HAXOIUTH LIUISIXM IXHBOTO PO3B’I3aHHS.

3K-7: 3naTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS B PAKTUYHUX CUTYaLIsX.

Daxoei komnemenmuocmi (PK):

®K-1: 3matHicTh 3IIHCHIOBATH TIOMIYK, 30KpeMa 1 IMOCIYTOBYIOUHMCh CYYacCHUMH i1H(OpMAIfHO-
KOMYHIKAI[IHHUMH TEXHOJIOTISIMHA, HEOOXITHHX BIJIOMOCTEH, 00’€KTHBHO iX OIIIHIOBAaTH, OOpOOJIATH, BHBYAIOUN
(b17I0JI0TIUHI 1 ICTOPUKO-KYJIBTYPHI SIBHINA Ta TPOIICCH, 3acaay pealtizaiii MeTH MOBHO-JIITEpaTypPHOI OCBITHBOI
raiysi.

®K-3: 31aTHICT, MOCIYroBYBaTUCh B  TENArorivyHid Ta JOCTIAHHMIBKIA poOOOTI  CIEIiabHO
TEPMIHOJIOTI€I0, KaTeropisiMHU, MOHATTSAMM, IHTEJIEKTyaJbHUMH OIEpalisMHU IiJl 4Yac IHTeprpeTanii MOBHO-
JITepaTypHUX SIBUIL, ICTOPUKO-KYJIBTYPHHUX pealiii, aHali3y OCBITHBOTO IIPOLIECY.

®K-4: 3naTHICTh ONEpyBaTH CHUCTEMOIO JIHIBICTUYHUX 3HAaHb, L0 OXOIUIIOE BiJOMOCTI PO OCHOBHI
MOBHI SIBUIIIa B TCOPETUYHOMY, IPAKTUIYHOMY, CHHXPOHHOMY, 11aXpOHHOMY, COIIIOKYJIbTYPHOMY acIleKTax.

®K-5: 31aTHICTP BUKOPUCTOBYBATH €THIYHO MapKOBaHI  BIIOMOCTI 3a/yisi PI3HOOIYHOT mepremnii
HaIlOHAJIbHUX KOHUENTYaJbHUX 1 MOBHUX KapTHH CBITY.

®K-7: 3gaTHiCTh JEMOHCTPYBATH Ha BUCOKOMY PiBHI C()OPMOBaHi MOBHY, MOBJICHHEBY, KOMYHIKaTUBHY
KOMIIETEHTHOCTI 3 MOJICHKOI / aHTIIICbKOI MOBH B Tporieci (haxoBOrO CHUIKYBaHHs, EPEKIaay, BUKIAJaHHS,
JOCIITHUIIBKOT po0oTH.

®K-15: 3naTHICTS TOTPUMYBATUCH Y MPOdECiifHIi Ta JOCTIMHUIBKIH POOOTI MPUHIUIIB JOOPOUECHOCTI,
KOMIIETEHTHOCTI, 3aKOHHOCTI.

Ilpozpamui pezynemamu naeuanns (IIPH):

ITPH-1: Ocwmuciroroun comiajibHy 3HAUyIIiCTh Mpodecii memarora, OOIPYHTOBYE HEOOXIJHICThH
BUKOPHUCTAHHS 1IHCTPYMEHTIB IEMOKPATUYHOI IPABOBO1 JIep:KaBU y MpodeciiiHiil Ta cycnuibHIN AisUIBHOCTI,
0COOMCTHUM MPUKIIATIOM MPE3CHTYE HAI[lOHAJTbHO-CBIIOMY TPOMAJITHCHKY MO3HUIII0, TOMYISPU3Y€E CBITOBI Ta
BITYM3HSAHI KYJIBTYPHI LIHHOCTI1, PO3yMI€ BaXXJIUBICTb MOJIIKYJIbTYPHOI OCBITH.

ITPH-3: BusiBnsie caMOCTIHICT, 1 BIiAMOBIAANBHICTH y PO3B’s3aHHI mpoOieM y mnpodeciiiHiii Ta
JOCIITHULIBKIM pOOOTI, 31aTHICTh MPAIlOBATH aBTOHOMHO ¥ B KOMaH/i, JOTPUMYBAaTHCh €TUYHUX HMPUHIMIIB 1
3acaj aKkaJeMigyHOi JOOPOYECHOCTI.

ITPH-4: EpexTuBHO npalifoe 3 iHPOpMAII€0 3 PI3HUX JHKEpell: 100upae HEoOXiIHI BIJOMOCTi, KpUTHYHO
aHaJli3ye ¥ IHTEpIpeTyeE iX, BIOPAIKOBYE, KIaCU(]IKye i cUCTEeMaTHU3YE.

ITPH-6: Bononi€e BiIOMOCTSIMHU 11010 PI3HOMaHITHHX 1CTOPUKO-KYJIBTYPHHUX i MOBHO-JIITEPATYPHUX SBUII]
Ta TMpPOLECIB, 30KpeMa HEOOXITHUX JUIs Nepuenuii HallOHAJIbHUX KapTUH CBITY, Omnepye Oa3sUCHUMHU
(1I0JOTTYHUMU U CBITOTJISIIHUMU NOHATTSAMH, PO3yMi€ crieln(iKy CydacHUX F'yMaHITapHUX 3HaHb, IPE3EHTYE iX
y pe3ysbTarax cBO€i mpodeciitHOl AisUTbHOCTI.

ITPH-9: 3niiicHioe TOPIBHAJIBHUNA aHaji3 (UIONOTIYHUX SBUIL, 0a3yIOUMCh HAa 3HAHHIX IPO MOBY SK
0COOJIMBY 3HAKOBY CHCTEMY, JITEPATypy SK MHUCTEITBO XYyIOKHBOTO CJIOBA, BUPI3HSIE JIIHTBOKPATHO3HABUUI
MOTEHIIIa] BepOATbHUX OJMHUII.
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ITPH-10: Bonomie 3nanHsAME 3 (DOHETHKH, JIEKCUKOJIOT1i, rpaMaTtuku, opdorpadii, opdoerrii moabcbkoi /
aHTJIHCHKOT MOBH, YMi€ X TPAaKTHYHO BUKOPHUCTOBYBATH B OCBITHROMY ITPOIIEC.

IMPH-11: BinbHO MOCIIyTOBY€ETHCS Y MPOQeciitHiii i MocHigHUIbKiH cepax MOTBCHKOIO / aHTIIHCHKOIO
MOBOIO B YCHIM Ta mHMCeMHIA (opmax, y pi3HHUX KaHPOBO-CTWJILOBHUX PI3HOBHJIAX 1 pericrpax CHUJIKYBaHHS
(odimiiinomy, HeodimiiiHOMY, HEHTpaldbHOMY), BHUKOPHUCTOBYE ii JJIs  peamizamii  MPOLYKTHBHOTO
MDKKYJIBTYPHOTO JiaJory.

IIPH-12: Ananizye, pedepye i nepekiagae TeKCTH Pi3HOTO (YHKITIOHATBLHOTO MMPU3HAYCHHS W PiBHSA
CKJIAJHOCTI, JIEMOHCTPYIOYM Ha BHCOKOMY piBHI c()OpMOBaHI MOBHY, MOBJICHHEBY Ta KOMYHIKaTUBHY
KOMITIETEHTHOCTI 3 IOJILChKOT / aHTTIHChKOT MOBH.

4. CTPYKTYPA OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA

Tabauys 2
Dop.k
Ha3Bu 3mMicToBUX MOAYTiB i Tem Yeb | Jlek. | Mpak. |Cam | Kone. | ./
oro . bann
3micToBuii Moayab 1. Zapoznanie si¢ z polskim hipertekstem

Temat 1. Jezyk w Internecie. Pojecie i rodzaje hipertekstu 9 2 2 5 AC,
T, P3,

IPC

10

Temat 2. Osobliwosci polskiego hipertekstu. Polskie badania | 9 2 2 5 AC,
mediow cyfrowych T, P3,
IPC

10

Pa3zom 3a mogyJiem 1 18 4 4 10 0 20

3micToBuii moayasn 2. Przeklad polskich mediéw i ocyfrowanych materialow

Temat 3. Blog jako gatunek mediow cyfrowych. Przeklad | 26 4 20 2 AC,
polskiego blogu T, P3,
IPC

10

Temat 4. Relacja w polskim hipertekscie. Thumaczenie relacji | 28 2 4 20 2 AC,
— techniki i Srodki. Przeklad polskich wiadomoSci. T, P3,
IPC

10

Temat 5: Rodzaje polskich recenzji i ich przeklad. Polskie | 26 4 20 2 AC,
memy i warianty ich tlumaczen. Polskie komentarze i ich T, P3,
przeklad IPC

10

Temat 6. Polski reportaz i feature jako gatunki hipertekstu. | 26 2 2 20 2 JC,
Przeklad tekstu reportazowego. Tworzenie reportazy T, P3,
polskich. IPC

10

Temat 7. Polski wywiad i jego rodzaje. Przeklad wywiadu. | 26 2 2 20 2 AC,
Podaksty w jezyku polskim — ich rodzaje i sposoby T, P3,
tltumaczenia IPC

10

Praca kontrolna KP

30

Pa3om 3a Mmoayaem 2 132 6 16 100 10 80
Beboro 3a cemectp rogun / 6adis | 150 10 20 | 110 10 100

®opwma kortponro: AC — quckycis, T — tectu, P3/K — po3p’s3yBanns 3anaq / keiicis, IH/[3 / [PC — inauBinyansHe 3aBIaHHS /
iHAuBiAyanbpHa poboTa crynenra, KP — koHTponbHa poboTa Tomo.



5. 3ABJAHHSI JJI51 CAMOCTIMHOI'O BUKOHAHHS (110 TOJ1.)
1. OPRACOWANIE JEDNEGO Z POLSKICH ARTYKULOW O MEDIACH CYFROWYCH (NA
WYBOR) -5 GODZ.
TWORZENIE SCHEMATU ,,POLSKI HIPERTEKST” NA PODSTAWIE UZYSKANEJ WIEDZY
TEORETYCZNEJ -5 GODZ.
OCHARAKTERZOWAC JEDEN Z POLSKICH BLOGOW -5 GODZ.
STWORZYC PLAN WLASNEGO POLSKIEGO BLOGU — 10 GODZ.
PRZETLUMACZYC FRAGMENT POLSKIEGO BLOGU -5 GODZ.
PRZETEUMACZYC WYBRANA POLSKA RECENZJE — 10 GODZ.
PRZETLUMACZYC AKTUALNE POLSKIE WIADOMOSCI — 10 GODZ.
STWORZYC RECENZJE W JEZYKU POLSKIM — 6 GODZ.
PRZEKEAD POLSKIEJ RECENZJI (NA WYBOR) | KOMENTARZY DO NIEJ - 10 GODZ.
0. STWORZYC LISTE ULUBIONYCH POLSKICH MEMOW I PRZETLUMACZYC JE NA JEZYK
UKRAINSKI - 4 GODZ.
11. STWORZYC PREZENTACIJE O POLSKICH REPORTAZACH — 10 GODZ.
12. PRZETEAMACZYC FRAGMENT POLSKIEGO REPORTAZU — 10 GODZ.
13. ZAPREZENTOWAC LISTE ULUBIONYCH POLSKICH WYWIADOW 1 PODKASTOW (TEMAT
NA WYBOR) — 10 GODZ.
14. PRZETLUMACZYC POLSKI WYWIAD LUB PODKAST - 10 GODZ.

o
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6. IOJITHKA OLUIHIOBAHHS
VYBech OCBITHIA TIpollec TMOBUHEH BinOyBaTHcs Ha 3acajJaX 4YeCHOCTI, CIPaBeAJIUBOCTI,

BIJIMOBIAAILHOCTI 3a pe3yJibTaTH CBOi POOOTH, MOBIpH A0 YCIX YYACHHUKIB JUJAKTUYHOIO MPOIIECY,
00’ €KTHBHOCTI OLIIHIOBAaHHS, TOJEPAHTHOCTI, COLIaIbHOI Ta T€HIEPHOI PIBHOCTI (eTai 3a MOCHIAHHSIM).

3100yBay MOBHHEH CHCTEMATHYHO BiJBIAyBaTH MPAKTHUYHI 3aHATTS 3 KypCy, HE 3aIli3HIOBATUCS, abu
HE TepepuBaTH POOOTY BUKJIAJadya Ta CBOIX KOJIET, HE CHMYJIOBATH IOTaHWUN CTaH 370POB’S MiJ Yac
MIPOBE/ICHHS MOAYJIBHUX POOIT, eK3aMeHy 1 O/,

VYci ycHI 3aBIaHHS HAJICKHUTh CKIAJaTH y NpU3HAYCHHWH BHUKIagadeM dvac. [IMCbMOBiI 3aBmaHHS,
TBOpYl TPOEKTH 1 MOA. BAapTO TOJATH HA MEPEBIPKY Yy BHU3HAYCHHWH BHUKJIANa4eM dYac, OQOPMHBIIN
BiJIMOBIHO O BUMOT, 1110 CTAaBIATHCSA O TAKOTO BUAY POOIT.

OOO0B’A3K0BO TMOTPIOHO MOTPUMYBATHCA 3acajl aKaAeMI4HOi JOOPOYECHOCTI: MiJ Yac BUKOHAHHS
3aBJlaHb HE MOJKHa IPHUBJIACHIOBATH CcOO1 pe3yNbTaTH IHTEJIEKTYaJbHOI AISUIBHOCTI IHIIMX OCi0, Tpu
oopMieHHI pe3yabTaTiB CBOi Mpami NOTPIOHO TMOJaBaTH MOKJIMKAHHS Ha PO3BIAKH, KOTPUMH
MOCJIYTOBYBAJIMCS Y XOJ1 MIATOTOBKM MaTepiajiiB, 3a3HAYUTH PECYPCH, SIKUMHU KOPUCTYBAJIMCS; HE MOXKHA
MiATacOByBaTH  (axkTH, UIIOCTpaTUBHMM Matepian, OibmiorpadiyHi BIJOMOCTI, HE JIOIMYCKaeTbCA
KOPUCTYBaHHS MINaprajkaMH ITi/1 YaC BUKOHAHHS CAaMOCTIMHUX, MOAYJIbHUX pOOIT, BUKOHAHHS TECTIB.

Komni dopmu mopyiieHHs akaaeMidyHOi JOOpPOYecHOCTI (HenOalnuBe IUTYBaHHS, MPUCBOEHHS
qyXHX 1JIedl 4u poOiT, miariar, ceBJ0aBTOPCTBO, HEMOBAXKHE CTABJICHHS 10 YYaCHUKIB OCBITHBOI'O MTPOLIECY
TOILO) HegomycTuMi. Y pasi Takux i — agexkBaTHa peakuis BignoBigHo a0 Kojekcy akajaeMiyHoi
100pOYECHOCTI.

*Hla 4ac 6UBYEHHA OK BU3HAIOMbCA pe3ylbmamiu HA8YAHHA, ompuMaHi 6 H@(popMa]lelﬁ (npod)ecnim Kypcu/mpeHiHeu, OHIIAUH-

oceima, cmadicy8anHs mowo) ma/abo iHQopmanvhii ocgimi, SKi 3a MeMaAmurorw, 00Cs20M 8usuernHs ma 3micmom gionogioarome OK sk 6
yinomy, max i 020 OKpemum MoOyisam, memi (memam), wo nepeobaueni yum curabycom. [Jemani ujo0o npoyedypu 3apaxyeanus pe3yivmamis
nooani NOCUNAHHAM.

7. MIACYMKOBHU KOHTPOJIb
®opMoI0 MiICYMKOBOTO CEMECTPOBOIO KOHTPOJIIO € 3a/1iK. 3aJliK BUK/IaJa4 BUCTABIISE 3a Pe3y/IbTaTaMU

MMOTOYHOI POOOTH 3a YMOBH, IO 3700yBay OCBITH BUKOHAB Ti BHUJW HaBUYAIBHOI pOOOTH, SKi BU3HAYECHO
cmtabycom OK. V Bunanky, skio 3100yBad OCBITH HE BiJBiyBaB OKpeMi ayJIUTOPHI 3aHATTS (3 MOBAKHUX
MIPUYKH), HA KOHCYJbTAllIIX BIH Ma€ MpaBO BIANPALIOBATH IMPOIYILEHI 3aHATTS Ta 100paTH Ty KUIBKICTb
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https://ed.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2023/09/2023_Polozh_pro_otzin_%D0%A0%D0%B5%D0%B4_%D1%80%D0%B5%D0%B4%D0%9C%D0%95%D0%94.pdf
https://ra.vnu.edu.ua/akademichna_dobrochesnist/kodeks_akademichnoi_dobrochesnosti/
https://ra.vnu.edu.ua/akademichna_dobrochesnist/kodeks_akademichnoi_dobrochesnosti/
https://vnu-taskid841251.s3.eu-north-1.amazonaws.com/s3fs-public/inline-files/%2B2024_%D0%92%D0%B8%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8F_%D1%80%D0%B5%D0%B7%D1%83%D0%BB_%D1%82%D0%B0%D1%82i%D0%B2_%D0%92%D0%9D%D0%A3_i%D0%BC._%D0%9B.%D0%A3._%D1%80%D0%B5%D0%B4.pdf

OatiB, sIKy OyJ10 BU3HAYEHO Ha MPOMYIIEHI TeMH. Y NaTy CKJIaJlaHHS 3aJliKy BHUKJIaJad 3alUCy€ y BiTIOMICTh
CyMy MOTOYHHUX OaliB, siKi 3700yBa4 OCBITH HAOpaB MiJl 4ac mOoTouHOi podoTH (mikana Big 0 mo 100 Gamis).
VY Bunazaky, sKmio 3700yBad OCBITH MPOTATOM IMOTOYHOI poOOTH HaOpaB MeHIe sk 60 OamiB, BiH CKIaaae
3aJIiK iJ Yac JIKBigaIii akageMiqHoi 3a00proBaHocTi. Y 1[bOMY BUTIAAKY Oanu, HaOpaHi i 9ac MOTOYHOTO
OIIIHIOBAaHHS aHYJIBbOBYIOTHCA. MakcHUMallbHa KiMBKICTH OalliB Ha 3aJiK MiJ Yac JKBiAamii akamaeMigyHOi
3aboproBanocti, craHoBuTh100. JlocTaTHROIO IS 3aMiKy KUTBKICTIO HAaOpaHMX 3a BCl BUAM 3aIUTAHOBAHUX
po0it € 60 Gais.

[TincymMKoBHI KOHTPOJb YCHIIIHOCTI 3100yBadya OCBITH (3aJiK) CKJIAHA€ThCS 3 TECTOBOTO
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